Bench-Rest-Seater 1 1/4 - Bench-Rest-Seater 300 Rem Ultra Mag.

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match

bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for

compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the NO IMAGE
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.
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Also, the bullet will be guided in the same process.

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest-Seater 300 Rem Ultra Mag.
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013187

Mfr. No.: 3292215

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.85kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 155mm
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Sicherheitshinweise fiir den BenchRestSeater 1 1/4

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des BenchRestSeater 1 1/4 fur das Setzen von Geschossen im Kaliber 300
Rem Ultra Mag. Dieser Seater ist lhr zuverlassiger Partner fiir hdchste Prazision. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der BenchRestSeater nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen und Munition vertraut sind.

®* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Lagern Sie den Seater an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Seater geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrille und
Handschuhe.

* Uberpriifen Sie regelmaRig den Seater auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschéadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Achten Sie darauf, dass sich wahrend des Setzvorgangs keine Fremdkdrper im Bereich des Setzkopfes
befinden.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen des Geréts fern.

® Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Setzkdpfe, um die Konzentrizitéat und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit dem Setzen von Geschossen beginnen.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Gegenstanden, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
* Uberpriifen Sie, ob alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

2. Installation des Setzkopfes:

® Wahlen Sie den geeigneten Setzkopf fiir das verwendete Geschoss aus.

® Entfernen Sie den alten Setzkopf, falls vorhanden, indem Sie die entsprechenden Schrauben ldsen.

® Setzen Sie den neuen Setzkopf ein und ziehen Sie die Schrauben fest, um sicherzustellen, dass er
stabil sitzt.

3. Setzen von Geschossen:

Platzieren Sie die Patronenhiilse in der Fihrungsbuchse.

Fuhren Sie das Geschoss in die Hilse ein, wahrend Sie darauf achten, dass es korrekt ausgerichtet ist.
Betétigen Sie den Seater vorsichtig, um das Geschoss in die Hiilse zu setzen.

Uberpriifen Sie die Konzentrizitat des gesetzten Geschosses, um sicherzustellen, dass es den
Anforderungen entspricht.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.

® Halten Sie alle Teile des BenchRestSeaters von Kindern fern, um eine versehentliche Verwendung oder
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelh&@ndler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie stehen lhnen gerne zur Verfigung, um lhre Fragen zu beantworten und
Unterstltzung zu bieten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUVerordnung tber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung
Ihres BenchRestSeaters zu gewahrleisten.



BenchRestSeater 1 1/4 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRestSeater 1 1/4 for your precision bullet seating needs. This product is designed
to enhance your reloading experience by ensuring the highest level of accuracy. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before each use to ensure it is in good working condition.

Use the product only for its intended purpose as described in the manual.

Be aware of your surroundings and ensure that the work area is clear of any hazards.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the BenchRestSeater.

Do not exceed the recommended thread specifications of 1 1/4 when attaching the product to your equipment.
Ensure that the cartridge case is properly aligned with the guide sleeve before seating the bullet.

Avoid using excessive force during the seating operation to prevent damage to the product or injury.

Be cautious of sharp edges on the seaterhead and other components.

Regularly check for wear and tear on the seaterhead and replace it if necessary to maintain performance and
safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your work area is clean and free from obstructions.
® Attach the BenchRestSeater securely to your reloading press using the 1 1/4 thread.
® Verify that the seaterhead is properly installed and tightened.

2. Usage:

® Select the appropriate seaterhead based on the bullet you are using. This can significantly improve
concentricity.

Place the cartridge case into the guide sleeve of the BenchRestSeater.

Insert the bullet into the cartridge case, ensuring it is aligned with the guide sleeve.

Slowly and steadily press down on the handle of the reloading press to seat the bullet.

Inspect the seated bullet for proper alignment and concentricity before proceeding with further reloading
steps.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged components of the BenchRestSeater in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options or take it to a
designated waste disposal facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the BenchRestSeater, please refer to the contact information
provided in the product manual. Your safety and satisfaction are our top priorities.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your BenchRestSeater 1 1/4.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 300 Rem
Ultra Mag

Introduccion

El BenchRestSeater es un dispositivo disefiado para lograr la maxima precision al asentar balas de competicion.
Este manual proporciona informacién esencial sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, siguiendo las
directrices de la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Utiliza el BenchRestSeater solo para el propésito previsto: asentar balas de competicion.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras algun dafio, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Utiliza el producto en un area bien ventilada y libre de obstrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Proteccion Personal: Siempre utiliza gafas de seguridad y guantes al manipular municiones.

®* Manejo de Componentes: Ten cuidado al manejar las balas y los cartuchos. La manipulacion inadecuada

puede resultar en lesiones.

Evitar el Contacto con la Piel: Algunas sustancias pueden irritar la piel. Si tienes contacto, lava la zona
afectada con agua y jabon.

Almacenamiento: Guarda el BenchRestSeater en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y
calor.

Uso Correcto de la Cabeza del Seater: Asegurate de elegir la cabeza de seater correcta para la bala
utilizada, ya que esto mejora significativamente la concéntrica.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del BenchRestSeater:

® Coloca el BenchRestSeater en una superficie plana y estable.
® Asegurate de que la rosca de 1 1/4 esté bien ajustada y segura.
® Verifica que la manga guia esté correctamente alineada con la camara del cartucho.

Uso del BenchRestSeater:
® |nserta el casquillo del cartucho en la manga guia.
® Coloca la bala en la parte superior del casquillo.
® Presiona hacia abajo suavemente para asentar la bala en el casquillo.
® Verifica que la bala esté centrada y correctamente asentada.

Mantenimiento:

* |Limpia el BenchRestSeater después de cada uso para eliminar residuos de pdlvora y suciedad.
® |nspecciona regularmente las cabezas de seater y reemplazalas si estan desgastadas.

Instrucciones de Eliminacién

No deseches el BenchRestSeater en la basura normal.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de municién y herramientas de recarga.
Si el producto esté dafiado, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar un producto inseguro, consulta el sitio web del fabricante o
el punto de contacto en la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos como el BenchRestSeater. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le BenchRestSeater 1 1/4
BenchRestSeater 300 Rem Ultra Mag

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour votre BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 300 Rem Ultra Mag. Ce
produit est congu pour vous offrir une précision maximale lors du placement des balles de match. Il est essentiel de
suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre équipement.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le BenchRestSeater.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état de I'équipement pour éviter les accidents dus a l'usure.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le BenchRestSeater dans un environnement bien éclairé.

Portez des lunettes de sécurité lorsque vous manipulez des munitions.

Ne placez pas vos mains prés de la zone de chargement pendant I'utilisation.
Assurezvous que la téte de placement est correctement installée avant de commencer.
Ne forcez jamais le produit audela de ses spécifications techniques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
® Lisez le manuel d'utilisation pour vous familiariser avec les différentes parties de I'appareil.

2. Installation :

® Fixez le BenchRestSeater sur une surface stable.
® Assurezvous que la douille de guidage est correctement positionnée.

3. Utilisation :
® Placez la balle dans la téte de placement.
® Abaissez la téte de placement lentement et avec précaution.
® Vérifiez que la balle est correctement positionnée avant de libérer la pression.

4. Aprés utilisation :

® Nettoyez le produit pour éviter I'accumulation de résidus.
® Rangez le produit dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
® Contactez votre déchetterie locale pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre BenchRestSeater, veuillez consulter le manuel
d'utilisation ou contacter un professionnel qualifié.



En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
BenchRestSeater. Merci de choisir notre produit et d'utiliser ces instructions pour une expérience optimale.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso del BenchRestSeater
11/4

Introduzione

Il BenchRestSeater 1 1/4 & progettato per garantire la massima precisione nel posizionamento dei proiettili da
competizione. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro e la manutenzione del BenchRestSeater, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funziona correttamente.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Utilizza solo le teste del seater raccomandate per il tipo di proiettile in uso.

Assicurati che il manicotto guida sia correttamente installato prima di iniziare il posizionamento.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggerti da schegge volanti.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione dell'Area di Lavoro: Assicurati che 'area di lavoro sia ben illuminata e priva di polvere e
umidita.
2. Controllo del Prodotto: Verifica che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
3. Montaggio del Manicotto Guida:
® |nserisci il manicotto guida nel corpo del seater.
® Assicurati che sia ben fissato e allineato.
4. Installazione della Testa del Seater:
® Scegli la testa del seater appropriata per il proiettile utilizzato.
® Fissa la testa al seater seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale.

Uso

1. Posizionamento del Proiettile:

® |nserisci il bossolo nel manicotto guida.

® Posiziona il proiettile nella testa del seater.

® Esegui l'operazione di posizionamento con movimenti lenti e controllati.
2. Controllo della Concentricita:

® Dopo il posizionamento, verifica la concentricita del proiettile.

® Se necessario, ripeti il processo utilizzando una testa del seater diversa per migliorare la concentricita.
3. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il prodotto per rimuovere polvere e residui.

® Controlla periodicamente le parti per eventuali segni di usura e sostituisci le teste del seater se

necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti di attrezzature di lavoro.
® Non smaltire il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto & danneggiato irreparabilmente, contatta un centro di riciclaggio autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, & disponibile un servizio di assistenza.
Assicurati di consultare il manuale per i dettagli di contatto specifici.

Questa guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del BenchRestSeater 1 1/4. Seguire queste
istruzioni contribuira a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja bezpieczenstwa dla BenchRestSeater 1 1/4
BenchRestSeater 300 Rem Ultra Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 300 Rem Ultra Mag. Nasz produkt jest
zaprojektowany z myslg o precyzyjnym osadzaniu pociskow meczowych. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszej
instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzytkowania.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze stot roboczy jest stabilny i dobrze oswietlony przed rozpoczeciem pracy.

Zawsze uzywaj odpowiednich gtowic osadzajgcych zgodnie z typem pocisku.

Nie prébuj modyfikowac produktu ani uzywac go w sposob, do ktérego nie zostat zaprojektowany.
Zachowaj szczegodlng ostroznos$¢ podczas manipulacji z amunicja.

Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg w komplecie i nieuszkodzone.
® Zainstaluj odpowiednig gtowice osadzajaca, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowana.

2. Osadzanie pociskéw:
® Umies¢ tuske w tulei prowadzace;.
® Wprowadz pocisk do gtowicy osadzajacej.
® Powoli i rbwnomiernie naciskaj, aby osadzi¢ pocisk w tusce, zapewniajgc prawidtowe prowadzenie
osiowe.

3. Po uzyciu:

® Dokladnie oczys¢ produkt z resztek amunicji i zanieczyszczen.
® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
* Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $mieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za zapoznanie sie z tym przewodnikiem. Bezpieczne uzytkowanie BenchRestSeater 1 1/4
BenchRestSeater 300 Rem Ultra Mag to nasz priorytet.



BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 300 Rem
Ultra Mag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 300 Rem Ultra Mag tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet ampumaaseiden késittelyyn.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eikd muuhun kayttéon.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautustiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja vapaa esteista.

Valta liiallista voimankayttda asennuksessa tai kaytossa.

Ole varovainen, kun vaihdat istutuspaitd; varmista, etta ne on asennettu oikein.
Ala kayta tuotetta, jos huomaat minkaanlaista vauriota.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas.

2. Asennus:

® Kiinnita istutuspaa oikeanlaiseen paikkaan.
® Varmista, ettd se on tiukasti kiinni ja ettei siina ole liikkuvia osia.

3. Kaytto:

® Aseta patruunakuori ohjaussukkaan.

® Seuraa ohjaussukan ohjeita patruunan asettamiseksi.

® Tarkista, ettd patruuna on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.
® Ala yrita muuttaa tuotteen asetuksia kesken kayton.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteeseen liittyvaan asiakaspalveluun tai tarkista
kayttbohjeet.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRestSeater 1 1/4

Introduktion

Tack for att du valt BenchRestSeater 1 1/4. Denna produkt &ar utformad for att ge hdgsta precision vid seating av
matchkulor. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda ar det viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt de instruktioner som anges i denna manual.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap innan du anvander produkten.

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6égon och hander under anvandning.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller bléta miljGer.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade seatinghuvuden for att sékerstélla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Fast BenchRestSeater pa en stabil och saker yta.

® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

® Valj det [ampliga seatinghuvudet for den ammunition som ska anvéandas och installera det enligt
tillverkarens instruktioner.

2. Anvandning:

Placera en patronhylsa i guiden och se till att den &r korrekt placerad.

Folj anvisningarna for seating av kulan noggrant.

Kontrollera att kulan &r korrekt centrerad innan du trycker ner den.

Efter anvandning, rengor produkten for att forhindra uppbyggnad av smuts och skrap.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt enligt lokala riktlinjer for

avfallshantering.
e Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information eller for att rapportera problem med produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsdatum tillgéngligt.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, zZe jste si zakoupili BenchRestSeater 1 1/4 pro kalibraci 300 Rem Ultra Mag. Tento produkt byl navrzen
tak, aby vam poskytl maximalni pfesnost pfi usazovani zavodnich projektilll. Abychom zajistili vasi bezpeénost a
efektivni pouzivani produktu, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfred pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a bezpe€nostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny tcel.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné poSkozeni.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥ipraci s BenchRestSeaterem noste ochranné bryle, abyste ochranili své o€i pred pfipadnymi tlomky nebo
prachem.

Pouzivejte rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi nebo drsnymi ¢astmi produktu.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a uklizeny, aby se minimalizovalo riziko Grazu.

Nikdy nepouZivejte produkt v blizkosti hoflavych materialCi nebo v prostfedi s nebezpecim vybuchu.

Dbejte na to, aby se pfi usazovani projektilll nedostaly do kontaktu s pokozkou nebo sliznicemi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:
® Pred prvnim pouzitim dikladné prozkoumeijte viechny ¢asti produktu.
® Zkontrolujte, zda je hlava usazovace spravné pfipevnéna a zda je vymeénitelna hlava kompatibilni s
pouzitym projektil.

2. Instalace:

* Umistéte BenchRestSeater na stabilni a rovny povrch.
® Upevnéte zafizeni pomoci vhodného upeviiovaciho mechanismu podle pokynd vyrobce.

3. Pouzivani:
® Vlozte nabojnici do vodiciho pouzdra a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
* Umistéte projektil do usazovace a jemné zatlacte na paku, abyste usadili projektil do nabojnice.
® Kontrolujte, zda je projektil usazen rovhomérné a zda nedochazi k Zzadnému poskozeni.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte zafizeni na zndmky opotfebeni a poskozeni.
¢ Cistéte produkt podle pokyn(i vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni Zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci a ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, nevahejte se obratit na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, jako je Cislo modelu a datum zakoupeni.



Tento navod byl vytvofen v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkid (GPSR). Ujistéte se, Ze
dodrzujete vSechny pokyny a bezpecnostni doporuceni pro zajiSténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu.



